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@ Bun venit la Joie™

‘Lista componentelor

Ati achizitionat un sistem de siguranta de inalta calitate Tnainte de montare, asigurati-va c& aveti toate componentele. Daca
pentru copii, complet certificat. Acest produs este adecvat lipseste o componenta, va rugam sa contactati distribuitorul local. Montajul
pentru copiii cu o inaltime de péana la 145 cm si o greutate de nu necesita niciun fel de scule.
pana la 36 kg. _
1 Suport pentru cap 9 Maneta de reglare a suportului
Cititi cu atentie acest Manual de instructiuni si urmati 2 Scaun pentru cap
pasii de instalare, deoarece este SINGURA metoda de a va 3 Catarama 10 Dispozitiv de blocare a centurii
proteja copilul de accidentari grave sau moarte in cazul unui 4 Curea de reglare ham vehiculului
accident si pentru a oferi confort copilului in timpul utilizarii 5 Maner de reglare inclinare 11 Compartimentul de depozitare
acestui produs. 6 Perne pentru hamul pentru a manualului de instructiuni
. : : - coapse 12 Baza
Pastrati manualul de instructiuni pentru consultare 7 Insertie pentru sugari 13 Fante pentru centura de bazin
ulterioara. & Perne pentru hamul de umar 14 Capsula de protectie la impact
lateral
(*trebuie utilizata numai pe partea
laterala a usii)

Verificati
Pentru a utiliza acest modul de transport pentru copii Joie

cu centura vehiculului, copilul trebuie sa indeplineasca
urmatoarele cerinte.

Cu fata inapoi: inaltimea copilului 40 cm-105 cm/max. 22 kg;

Cu fata inainte: inaltimea copilului 100 cm-145 cm/15 kg-36

kg;

Cititi toate instructiunile din manual inainte de asamblarea si

utilizarea acestui produs.

| IMPORTANT: PASTRATI PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE. CITITI CU ATENTIE.

Pastrati manualul de instructiuni in
compartimentul de depozitare de pe Wi 4 5 6

capacul din spate pentru consultare
ulterioara.
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AVERTISMENT

AVETI GRIJA ca articolele rigide si componentele din plastic ale sistemului
de siguranta sa fie amplasate si instalate astfel incat sa nu poata fi prinse de
un scaun mobil sau de o usa a vehiculului.

NU utilizati sistemele de sigurantd imbunatatite pentru copii orientate in spate
in raport cu directia de deplasare a vehiculului Tn pozitii de sedere in care
este instalat un airbag frontal.

Pentru a utiliza acest sistem de sigurantd Tmbunatatit pentru copii in
conformitate cu Regulamentul ONU Nr. 129, copilul trebuie sa indeplineasca
urmatoarele cerinte.

Cu fata inapoi: Inaltimea copilului 40 cm -105 cm/max. 22kg
Cu fata inainte: Inaltimea copilului 100 cm - 145 cm / 15 kg - 36 kg

Este posibil ca sistemul de sigurantd pentru copii s& nu se potriveasca in
toate vehiculele autorizate cand este utilizat in una dintre aceste pozitii.

Orice curele folosite pentru fixarea sistemului de siguranta imbunatatit Tn
vehicul trebuie sa fie bine stranse, orice curele folosite pentru fixarea copilului
trebuie sa fie ajustate in functie de corpul copilului si aceste curele nu trebuie
sa fie rasucite.

Dupa plasati copilul in acest sistem de siguranta imbunatatit pentru copii,
cureaua trebuie utilizatd corect. Asigurati-va ca orice curea pentru genunchi
este plasata jos, astfel incat pelvisul sa fie cuplat ferm, fixat.

Dispozitivul trebuie sa fie schimbat daca a fost supus unor tensiuni violente in
caz de accident. Un accident poate cauza daune pe care nu le puteti vedea.

Luati in considerare pericolul de a face modificari sau adaugari la dispozitiv
fara aprobarea autoritatii competente, céat si pericolul de a nu urmari
indeaproape instructiunile de instalare furnizate de producatorul sistemului
de siguranta imbunatatit pentru copii.

Va rugam sa pastrati acest sistem de sigurantd imbunatatit pentru copii
departe de lumina soarelui; in caz contrar poate fi prea fierbinte pentru pielea
copilului. Atingeti intotdeauna sistemul de siguranta imbunatatit pentru copii
inainte de a pune copilul in acesta.

NICIODATA nu lasati copilul nesupravegheat cu acest sistem de siguranta
imbunétatit pentru copii.

Orice bagaje sau alte obiecte care ar putea cauza raniri in cazul unui
accident trebuie fixate corespunzator.

Sistemul Tmbunatatit de siguranta pentru copii NU TREBUIE utilizat fara
componentele moi.
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AVERTISMENT

Componentele moi nu trebuie sa fie inlocuite decat cu cele recomandate de
producator, deoarece componentele moi sunt parte integranta a performantei
sistemului de fixare.

Verificati daca acest sistem TImbunatatit de siguranta pentru copii poate fi
instalat corect in vehiculul dvs. Thainte de a-l achizitiona.

NICIUN sistem de sigurantd imbunatatit pentru copii poate garanta protectia
completa impotriva ranirii in caz de accident. Cu toate acestea, utilizarea
corecta a acestui sistem de siguranta Tmbunatatit pentru copii va reduce
riscul ranirii grave sau al decesului copilului.

NU instalati acest sistem de siguranta imbunatatit pentru copii fara a urma

instructiunile din acest manual sau va puteti pune copilul intr-un pericol grav
de ranire sau deces.

NU utilizati acest sistem de sigurantad imbunatatit pentru copii dacd acesta
are componente deteriorate sau lipsa.

NU imbracati copilul cu haine largi/prea mari, deoarece acest lucru poate
impiedica fixarea corecta si sigura a copilului de curelele pentru umeri si de
cureaua pentru coapse intre picioare.

IMPORTANT - NU UTILIZATI PRODUSUL {N MODUL SCAUN INALTATOR
PENTRU COPII CU INALTIMEA SUB 100 CM (consultati instructiunile).
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AVERTISMENT

I Cititi CU ATENTIE avertismentele prezentate in manualul de siguranta
separat, pentru o utilizare sigura a produsului.

Urgente

in caz de urgenta sau accidente, este esential sa ii fie acordate primul
ajutor si tratament medical copilului.

Informatii referitoare la produs

Modul de orientare cu spatele

1. Acesta este sistemul universal imbunatatit de siguranta pentru copii, cu
centuri. Este aprobat in conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129, pentru
utilizare in primul rand in ,pozitii de sedere universale” conform indicatiilor
producatorilor de vehicule din manualul de utilizare a vehiculului.

2. In caz de nelamuriri, consultati fabricantul sau vanzatorul sistemului de
siguranta Tmbunatatit pentru copii.

Modul de orientare spre inainte

1. Acesta este scaun inéltator cu sistem de siguranta imbunatatit pentru copii
i-Size. Este aprobat in conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129, pentru
utilizare in primul rand Tn ,pozitii de sedere i-Size” conform indicatiilor
producatorilor de vehicule din manualul de utilizare a vehiculului.

2. In caz de nelamuriri, consultati fabricantul sau vanzatorul sistemului de
sigurantd Tmbunatatit pentru copii.
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Alegeti versiunea de montaj

40 cm-105cmy . _Modulde -
: orientare cu :

spatele

—  Pogitia 5.
<22 kg 7 éAprox. 4 anlé Pozitia 5-6

Dimensiuni | Modul de Varsta de | Pozitia de
: : S EETCE] PR N
copil instalare referintd | inclinare
~
5 » \ é é
ECE R12O RERurrr
100 cm-145 cmy;  Modul de '35anipand; ..
orientare . Pozitia 1-4
15kg-36 kg . la12 ani : ’
spre inainte

J

Cand copilul este potrivit atat pentru modurile de orientare spre
inainte, cat si spre inapoi, se recomanda instalarea acestui
sistem de siguranta pentru copii in modul de orientare spre
inapoi, deoarece este relativ mai sigur.
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Aspecte referitoare la montaj Reglarea inclinarii

consultati imaginile © - @

Apasati manerul de reglare a inclinarii si reglati sistemul de siguranta pentru
copii in pozitia corecta. ©

Unghiurile de nclinare sunt prezentate la @

Exista doua unghiuri de inclinare 5-6 pentru modul orientat ihapoi.

Exista patru unghiuri de inclinare 1-4 pentru modul orientat Thainte.

Aliniati indicatorul de inclinare de sus cu numerele de jos pentru pozitia de
inclinare dorita.

Reglarea inaltimii

pentru suportul pentru cap gi hamurile de umar

consultati imaginile @ - @

| Atunci cand sunt utilizate in modul orientat spre spate, fantele hamurilor
pentru umeri trebuie sa fie chiar la nivel sau imediat sub umerii copilului. @

I' In cazul in care hamurile pentru umeri nu sunt la inaltimea
corespunzatoare, copilul poate fi aruncat din sistemul de siguranta atunci
cand are loc un accident.

| Cand sunt utilizate in modul orientat inainte, ghidajele curelelor de umar
trebuie s fie chiar la nivel sau imediat deasupra umerilor copilului. @

1. Va rugam sa reglati suportul capului si hamurile pentru umeri la inaltimea
corespunzatoare Tn functie de inaltimea copilului.

2. Trageti maneta de reglare a suportului pentru cap @ -1, n timp ce trageti in
sus sau iImpingeti in jos suportul pentru cap pana cand se fixeaza in una
dintre pozitii. Pozitiile suportului pentru cap sunt prezentate la (7 J%)

| Pe masura ce tetiera este reglata (din pozitia a 6-a la a 9-a), partile laterale
ale scaunului se deplaseaza automat spre exterior pentru a oferi mai mult
spatiu pentru umeri.

Utilizati scutul de impact lateral Modul de orientare cu spatele

consultati imaginile @ - @
1. Sistemul de siguranta imbunatatit pentru copii este livrat cu un scut de impact (inaltimea cuprinsa intre 40 cm - 105 cm/greutatea < 22 kg)
lateral detasabil. Scutul de impact lateral trebuie utilizat pe usa vehiculului consultati imaginile © - ®

pentru o protectie optima. Instalarea este prezentata in

' o o o .. . o . .
2. Apasati butonul de eliberare pentru a indeparta protectia de impact lateral. + Varugam sa mstalg’u S|s_temul (je S|gurri\nt,a_ pentru copii pe scelunul din ;
0-1:0 2 spate al vehiculului, apoi puneti copilul in sistemul de siguranta pentru copii.
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i. Instalare pentru modul orientat spre inapoi

Reglati sistemul de siguranta pentru copii in pozitia de inclinare dorita (2

pozitii pentru modul orientat spre spate). Aliniati indicatorul de inclinare de

sus cu unul dintre numerele albe de jos.

! Asigurati-va ca hamul pentru umeri este reglat la inaltimea corespunzatoare
inainte de a instala acest sistem de siguranta pentru copii.
Cand instalati si reglati centurile de siguranta, asigurati-va ca centura de
umar si cea de talie nu sunt rasucite si nu vor impiedica functionarea
corecta a centurilor de siguranta.

. Treceti centura de talie a vehiculului prin fantele centurii de talie a
vehiculului, apoi cuplati limba cataramei vehiculului in catarama. © ©

Centura de talie a vehiculului trebuie sa treaca pe sub insertia pentru copii.
. Treceti centura pentru umar a vehiculului prin cele doua fante ale centurii
vehiculului din spatele sistemul imbunatétit de siguranta pentru copii. @

! Deschideti blocarea centurii si introduceti centura pentru umar prin aceasta.
@

! Asigurati-va céa blocarea centurii este complet inchisa atunci cand nu este
utilizatd pentru a preveni ranirea sau deteriorarea tapiteriei vehiculului.

. Apasati ferm sistemul de siguranta pentru copii si trageti cureaua pentru
umar a vehiculului pentru a fixa bine sistemul de siguranta pentru copii.
®-1.®-2

! Asigurati-va ca ati inchis blocarea dupa ce ati terminat de verificat daca

sistemul imbunétatit de sigurant& pentru copii este fixat bine. @ -38@ -4

Tineti degetele departe atunci cand inchideti clemele de blocare pentru a
evita ranirea.

Sistemul imbunatatit de siguranta pentru copii nu poate fi utilizat daca

catarama centurii de siguranta a vehiculului (capatul cataramei mama) este

prea lunga pentru a ancora fix sistemul de siguranta pentru copii.

! Verificati din nou daca sistemul de siguranta pentru copii este instalat in
siguranta si nu se misca pe scaunul vehiculului.

. Centura vehiculului montata corect este indicata la ®

! Asigurati-va ca centura de bazinului vehiculului trece prin fanta centurii de

bazin a vehiculului. ® -1

! Asigurati-va ca centura de umar a vehiculului trece prin fanta pentru

centura vehiculului orientats spre spate. ® -2

Limba cataramei vehiculului este cuplatd corect la cataramé, conform @ -3
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ii. Fixarea copilului in sistemul de siguranta pentru
copii
Folosirea insertiei pentru copii

~

Recomandam utilizarea insertiei complete pentru confort pentru
copii cu indltimea sub 60 cm sau pana cand insertia devine
neincépatoare. Insertia pentru copii creste protectia la impact
lateral.

_J

1. In timp ce apasati butonul de reglare a hamului, trageti complet cele doua
hamuri pentru umeri ale sistemului de siguranta imbunatatit pentru copii. (14

2. Apasati butonul pentru a dezactiva catarama. ®

3. Fixati cataramele de pe ambele péarti ale scaunului pentru o comoditate
sporitd a plasarii copilului. @
Asezati copilul in sistemul de siguranta Tmbunatatit pentru copii si treceti
ambele brate ale copilului prin hamuri.

4. Cuplati catarama.

5. Trageti de chinga de reglaj catre dvs. pentru a o regla la lungimea
corespunzatoare si asigurati-va ca copilul dvs. este bine fixat. ®

| Dupa ce copilul este asezat, verificati din nou daca hamurile pentru umeri
sunt la Thaltimea corespunzatoare.

I' Mentineti intotdeauna copilul fixat in ham si strans in mod corespunztor
prin indepartarea oricarui joc.
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Modul de orientare spre inainte

(inélt,imea cuprinsa intre 100 cm - 145 cm)

consultati imaginile ® - @

i. Instalare pentru modul orientat spre inainte

I Cand utilizati modul orientat inainte, v rugadm s& indepértati insertia pentru
copii si sa asezati curelele, catarama si limbile cataramei pentru ham in
compartimentele de depozitare mascate pentru ham.

Va rugam sa reglati hamurile pentru umeri la lungimea corespunzatoare
inainte de a depozita curelele si catarama in compartimentele lor de
depozitare.

! Reglati sistemul imbunatatit de siguranta pentru copii in pozitia dorita de
inclinare. (4 pozitii pentru modul orientat Tnainte). Aliniati indicatorul de
inclinare de sus cu unul dintre numerele albe de jos.

I In timp ce utilizati si reglati centura de siguranta a vehiculului, verificati daca

nu exista rasuciri in centura de siguranta a vehiculului care ar putea

determina fixarea incorecta a copilului dvs.

1. Apasati butonul pentru a decupla catarama, conform ®
2. Indepartati cureaua pentru picioare, conform 25} si apoi insertia pentru copii.
| Lainstalarea sistemului de siguranta pentru copii in modul orientat inainte,
nu utilizati insertia pentru copii.
Pastrati bine capacul centurii picioarelor, pentru a evita pierderea.
. Desprindeti capsele. ® -1

A o=

. Ridicati clapeta superioara in sus si trageti clapeta inferioara in fata, apoi
depozitati curelele pentru umeri in compartimentele lor de depozitare. @® -2
5. Trageti catarama Tn partea din spate a pernei scaunului si apoi depozitati
catarama si limbile cataramei in compartimentele de depozitare respective.
®3a®4
6. Reatasati capsele pentru a recupera perna scaunului. Captuseala scaunului
recuperata este indicatd ca @
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i. Fixarea copilului in sistemul de siguranta pentru
copii

1. Verificati daca ghidajele curelei de umar ale vehiculului sunt la inaltimea
corespunzatoare atunci cand copilul se afla in sistemul imbunatatit de
siguranta pentru copii.

2. Pozitionati centura de umar prin ghidajul centurii de umar si treceti centura

de bazin prin fantele centurii de bazin a vehiculului. Cuplati catarama

vehiculului si trage centura vehiculului pentru a va asigura ca este stransa.

D2

Centura de umar trebuie sa treaca prin ghidajul centurii de umar. @ -1

Centura pentru bazin trebuie sa treaca prin fantele centurii de bazin.

Sistemul imbunatatit de siguranta pentru copii nu poate fi utilizat daca
catarama centurii de siguranta a vehiculului (capatul cataramei mama) este

prea lunga pentru a ancora fix sistemul de sigurantd pentru copii.@ -2

| NICIODATA nu folositi o centura in 2 puncte (numai cureaua de bazin)
pentru a asigura copilul.

NU folositi centura de umar prea larga sau pozitionata sub brat.
NU folositi centura de umar in spatele copilului.

NU lasati copilul sa alunece n sistemul de siguranta pentru copii, pericol de
strangulare.

Demontarea partilor moi

consultati imaginile @ - @

Apasati butonul de culoare rosie pentru a decupla catarama. ®
Urmati pasii @ - € pentru a detasa componentele moi.

Pentru a reatasa componentele moi, va rugam repetati pasii de mai sus in
ordine inversa.
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Ingrijire si intretinere

Dupa indepartarea insertiei pentru copii, depozitati-o in locuri inaccesibile
copilului.

Spalati componentele moi cu apa rece sub 30 °C.
Nu calcati componentele moi.
Nu Tndlbiti sau nu curatati chimic componentele moi.

Nu utilizati detergenti neutri nediluati benzina sau alti solventi organici
pentru a spala sistemul de siguranta pentru copii. Aceasta poate cauza
deteriorarea sistemului de siguranta pentru copii.

Nu rasuciti componentele moi pentru a le usca cu forta mare. Acesta poate
l&sa cute in componentele moi.

Va rugam sa atarnati la umbra componentele moi.

Indepartati sistemul de siguranta imbunatétit pentru copii si baza de pe
scaunul vehiculului daca nu le folositi pentru o perioada lunga de timp.
Puneti sistemul de sigurantd imbunatatit pentru copii intr-un loc récoros si
uscat si unde copilul nu il poate accesa.

W AR OXK
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